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MESSAGE DU PRESIDENT

Chers Donateurs et Amis de la Fondation  
A ide aux Enfants ,  
30 ans  ont  passé  depuis le début de nos 
activités en Colombie. 

30 ans pendant lesquels nos liens et notre  
attachement se sont renforcés avec ce magnifique 
pays et ses nombreux enfants démunis, qui ont 
pu bénéficier de votre générosité.

En 1985 nous avons ouvert notre premier foyer 
« Bambi » à Cali et depuis lors, nous avons  
redonné espoir, santé et sécurité à de nombreux  
enfants dans le besoin. 

Aujourd’hui, c’est une immense fierté de voir 
que grâce à vous tous nous pouvons apporter  
chaque année une vie meilleure à plus de 1’200 
d’entre eux ainsi qu’à près de 400 parents, 
grâce à notre programme PROMEFA.

En novembre dernier nous avons inauguré 
notre nouveau foyer de Cali qui peut accueillir  
150 enfants.

Sans votre soutien tout ceci ne serait pas  
possible. Merci pour votre générosité qui nous 
permet de poursuivre depuis 30 années notre 
aide aux plus démunis.

Hans Rudi Spillmann
Président de la Fondation
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> 80’000 enfants meurent chaque année
> 13% des enfants souffrent de malnutrition aigue
> 15% de mortalité infantile
> 56% d’enfants sont en situation de pauvreté     
> 34% des enfants ne reçoivent aucune attention 
> 30.6% de la population vit avec moins de 2 USD/jour
> 9.1% de la population vit avec moins de 1.25 USD/jour
> 12% de la population est déplacée soit près de 6 Mio de personnes
(Sources: DANE, ENDS, UNICEF, ICBF, IDMC) 

PHILOSOPHIE ET ACTIONS DE LA FONDATION

Depuis 1985, la Fondation Aide aux Enfants, dont le siège se trouve 
à Genève, oeuvre pour améliorer le quotidien des plus démunis en  
Colombie. Dans ses foyers « Bambi », elle accueille des enfants, de la  
naissance à l’âge de six ans, en situation extrême (abandon, travail  
infantile, maltraitance et abus) afin qu’ils retrouvent leur équilibre  
physique et psychologique. Simultanément, elle agit au cœur de la 
problématique familiale, en amenant les parents de ces enfants,  
notamment des mères célibataires, vers une autonomie durable à  
travers le programme de formation professionnelle PROMEFA.

NOTRE ACTION

> Apporter une aide vitale aux enfants en situation de détresse  
   physique et psychologique
> Renforcer la stabilité socio-économique des parents - en grande  
   partie des familles monoparentales sans ressources régulières
> Construire une solution durable pour l’avenir de l’enfant et  
   de sa famille

COOPERATION AVEC LES INSTANCES GOUVERNEMENTALES  
COLOMBIENNES

Pour sa tradition de gestion rigoureuse, sa transparence et son efficacité, 
notre institution bénéficie en Suisse de la reconnaissance du label 
ZEWO, ainsi que des labels ICBF et ISO 9001 pour nos foyers « Bambi ». 
La répartition financière pour 2015 est de 40% pour la Suisse et 60% 
pour la Colombie. 

Les frais de fonctionnement de l’organisation suisse représentent 8% 
du budget global.   

La Fondation contribue également à l’économie locale colombienne 
avec quelques 160 employés fixes. Entre 2006 et 2008, différentes 
distinctions du Gouvernement et du Congrès Colombien lui ont été 
décernées (médailles de l’Ordre du Mérite et de l’Ordre du Congrès), 
en reconnaissance de ses accomplissements dans le pays.

> 4 foyers à Bogota, Cali, Darién et Medellin 
> 160 employés colombiens fixes 
> 17’000 enfants accueillis dans nos foyers depuis 1985 
> 4’500 parents bénéficiaires du programme PROMEFA 
   pour apprendre un métier depuis sa création en 2000
> 75% d’enfants réinsérés dans leurs familles d’origine  
   et suivis pendant deux ans par nos assistantes sociales 
> Médaille d’ordre du Mérite et de l’Ordre du Congrès Colombien 
> Labels ZEWO, ICBF et ISO 9001 

SITUATION GENERALE EN COLOMBIE 
Sur une population de 47’700’000 millions

LES REALISATIONS DE LA FONDATION AIDE AUX ENFANTS EN 30 ANS
 

QUELQUES CHIFFRES PHILOSOPHIE



PRESIDENT D’HONNEUR ET FONDATEUR
Dr. Rupert Spillmann

La durée de fonction des membres 
des comités est limitée.

COMITE D’ACTION ET D’ORGANISATION
Mme Daniela Burrus, Présidente
Mme Judith Crettol Monfrini
Mme Danute Rico
Mlle Victoria Schoenlaub
Mme Nathalie Tollu
Mme Sophie Turrettini
Mme Françoise Vermeil 

SECRETARIAT GENERAL
Mme Diane Grobet Granelli
Mme Catherine Lanvers

COMITE DE PATRONAGE
M. Michel Barbey 
M. Claude Hauser
M. Pierre Keller 
Prof. Bernard Mach 
Mme Patricia Pastré

CONSEIL DE FONDATION
M. Hans Rudi Spillmann, Président
M. Marc Groothaert, Vice-président
M. George Petty, Trésorier
M. Marc Aubert
Mme Hilda Burger Calderón
Mme Daniela Burrus
Mme Judith Crettol Monfrini
Mme Marianne Fahrni
Mme Cristina M. Fedele
M. Alexandre Liebeskind
M. Patrick Spillmann 
Mme Nathalie Tollu
Mme Sophie Turrettini 
Mme Françoise Vermeil
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SITUATION EN COLOMBIE

La Colombie a connu ces deux dernières décennies une croissance  
soutenue, se plaçant comme la troisième puissance économique  
d’Amérique latine.  

Cependant, le conflit armé interne et sa complexité croissante,  
continuent à constituer un obstacle considérable au développement 
durable du pays, affectant le gouvernement, le respect des droits  
humains et un développement économique équitable en particulier 
dans les secteurs ruraux.

La situation humanitaire est complexe et a contribué au déplacement 
forcé de plus de 6 millions de colombiens, avec un total de 7,7 millions 
de victimes enregistrées actuellement par l’Institut pour l’Attention et 
la Réparation Intégrale aux Victimes (UARIV). Selon les statistiques  
officielles, 33% des victimes de déplacement forcé sont des mineurs.

Le conflit armé interne et ses ramifications ont affecté de manière  
marquée les enfants et les adolescents, ces derniers constituant les 
groupes les plus vulnérables de la population.  

En août 2012, avec le début des négociations sur l’arrêt du conflit et 
la construction d’une paix stable et durable, un départ formel a été  
donné à une entente entre le Gouvernement de Juan Manuel Santos et 
les Forces Armées Révolutionnaires de Colombie - FARC - pour mettre 
fin a un conflit armé interne qui dure depuis cinquante ans. 

Pendant trois années, les négociations ont connu un progrès  
considérable en obtenant des accords partiels sur le développement 
et la réforme agricole, la participation politique, la drogue, les cultures 
illicites et prochainement sur une justice transitoire visant à garantir les 
droits des victimes.

Aujourd’hui il est possible d’envisager la signature d’un accord de 
paix mettant un terme au cycle de la violence. Cependant ce potentiel  
accord entre le gouvernement et les forces armées révolutionnaires ne 
suffira pas à erradiquer les nombreuses sources de violence contre la 
petite enfance en Colombie.

L’une des principales priorités de la Colombie aujourd’hui est de  
rétablir les droits et la liberté des enfants et des adolescents à travers  
des projets durables. Les actions de la Fondation Aide aux Enfants  
s’inscrivent dans ce processus.

1. COLOMBIE

En 2015, la Fondation Aide aux Enfants fêtait ses 30 ans d’existence. 
30 années pendant lesquelles nous avons travaillé auprès de la petite 
enfance en Colombie et l’aide globale à la famille.
 
A l’occasion de cet anniversaire, une importante délégation suisse s’est 
rendue sur place afin de rencontrer les différents acteurs des secteurs 
privés et publics mais surtout les parents et les enfants directement  
bénéficiaires de nos programmes. 

Construction du foyer de Cali
A Cali, dans la ville même où notre aventure humaine a débuté en 
1985 avec l’ouverture d’une première maison d’accueil pour 10 enfants,  
nous avons inauguré en novembre dernier, en présence des  
autorités locales, un tout nouveau foyer pouvant accueillir jusqu’à  
150 enfants. La nouvelle structure réalisée grâce à de généreux  
donateurs en Colombie, aux USA et en Suisse est composée de  
deux corps de bâtiments spacieux, de terrains de jeux et de  
structures professionnalisées afin d’offrir un maximum de confort  
et de sécurité aux enfants qui y séjournent.

RAPPORT D’ACTIVITE 2015
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Fermeture du foyer de Marinilla
Comme annoncé, notre partenariat avec la municipalité de Marinilla  
s’est terminé en décembre 2014 et le foyer a été confié à un  
autre organisme. Les mamans qui suivaient nos programmes  
PROMEFA ont été intégrées dans le programme de Medellin et  
accompagnées jusqu’à l’obtention de leurs diplômes par nos assistantes 
sociales. Tous les enfants ont été accueillis dans des programmes du 
gouvernement.

Le nombre de foyers  « Bambi » passe ainsi de 5 à 4.

Nouveaux programmes 
Dans le cadre du processus de Paix en cours en Colombie, nombreux 
sont les programmes institués par l’Etat dans son rôle de protection 
des droits de l’enfant. Cette année un partenariat avec l’APC (Agence 
Présidentielle de Coopération) et l’ACR (Agence Colombienne pour 
la Réintégration) ont permis d’approcher 65 familles directement ou  
indirectement liées au conflit armé. Ces personnes souvent en rupture 
totale et complètement marginalisées ont pu retrouver grâce à nos  
programmes une place dans la société.

Agrandissement du foyer « Bambi » à Darién 
Notre foyer « Bambi » de Darién, principalement soutenu par des  
donateurs de Spiez en Suisse, est un modèle d’intégration pour les  
enfants et de réussite pour les parents suivant le programme PROMEFA. 
Situé dans une localité rurale de 18’000 habitants, ce foyer accueille un 
grand nombre d’enfants des municipalités avoisinantes où le besoin est 
accru. 

Un projet d’agrandissement du foyer pour créer une salle polyvalente 
est à l’étude. Nous cherchons des donateurs pour la construction d’une 
salle adjacente au dortoir des petits. Le budget estimé est de Col pesos 
48’640’000, soit environ CHF 15’500.-

2. SUISSE

Genève
En octobre dernier, le bureau de Genève a accueilli une nouvelle  
collaboratrice en charge de la recherche de fonds. Nous souhaitons une 
chaleureuse bienvenue à Mme Catherine Lanvers. 
Mme Sabine Rosset, notre ancienne Fundraiser a changé d’orientation  
professionnelle. Nous la remercions vivement pour son fidèle  
engagement auprès de la Fondation.

Zurich
En décembre 2015, l’époux de Mme Hilda Burger Calderón, membre du 
Conseil de Fondation est prématurément décédé. La Fondation Aide 
aux Enfants souhaite remercier de tout cœur la famille ainsi que tous les 
proches de leur générosité à l’occasion des cérémonies religieuses en 
souvenir de M. Olivier Philippe Burger.

Livre du 30ème
Un très bel ouvrage « Visages et Paysages de Colombie » a été édité à 
l’occasion du 30ème anniversaire avec des témoignages et des photos 
sur l’histoire de la Fondation. Tous les bénéfices de la vente sont au profit  
de nos actions. Nous remercions tout particulièrement Mme Cristina  
M. Fedele, ancienne Secrétaire Générale et membre du Conseil de  
Fondation et Mme Nathalie Tollu, membre du Conseil pour la réalisation 
de cet ouvrage. 

Le livre édité aux éditions Slatkine peut être commandé sur  
www.slatkine.com ou sur le site de la Fondation Aide aux Enfants  
www.fondation-bambi.org.

RAPPORT D’ACTIVITE 2015
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Evènements et initiatives en 2015
> Au mois de mars, l’artiste Daniela Bittar a organisé un vernissage en  
   faveur de la Fondation Aide aux Enfants  

> Le nouveau site et le nouveau logo sont à découvrir sur :  
   www.fondation-bambi.org

> A l’occasion des différents évènements organisés en Colombie 
   pour le 30ème anniversaire, une dizaine de membres du Conseil 
   de Fondation se sont rendus sur place afin de visiter toutes les  
   infrastructures

> Notre traditionnel Cirque de Noël a eu lieu le 29 novembre sur la  
   Plaine de Plainpalais

> Pour clore l’année une soirée salsa organisée avec le soutien de  
   Afro-Latin Concept s’est déroulée le 27 décembre au profit de  
   la Fondation

Nous remercions tous les bénévoles qui ont contribué à la réalisation 
et au succès de ces évènements.

3. USA

Nous remercions de tout coeur notre antenne aux Etats-Unis,  
« American Friends of Bambi Homes » qui a largement contribué  
financièrement à la réalisation du nouveau foyer de Cali grâce aux 
fonds récoltés lors de leur dernier évènement en 2014.

En octobre prochain, le comité organise une 5ème édition de BePart à 
New York. Cette vente aux enchères regroupera de nombreux artistes 
colombiens et des collectionneurs autour d’une même passion, l’art.

Situation générale

Capitale : Bogota
Superficie : 1’139’000 km2

Population : 47,7 millions d’habitants
Langue officielle : espagnol

Type de gouvernement : République
Chef de l’Etat : Juan Manuel Santos

RAPPORT D’ACTIVITE 2015 COLOMBIE

MEDELLIN

BOGOTA

CALI

DARIEN

http://www.fondation-bambi.org
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Les programmes de la Fondation s’étendent sur deux axes majeurs.

D’une part nous accueillons des enfants en situation précaire qui nous 
sont adressés par différents acteurs sociaux colombiens (gouvernement,  
hôpitaux, services sociaux, ICBF, etc). Le service concerné va intégrer  
l’enfant dans un programme de la Fondation (communauté, protection, 
réintégration, garde de jour) lui permettant de rejoindre nos foyers.

Ce dernier pourra ainsi retrouver un équilibre et grandir dans le respect de 
ses droits fondamentaux. 
Après un bilan intégral de l’enfant à son arrivée en foyer, son développement  
sera assuré à travers trois axes principaux :
> un suivi médical et psychologique
> un suivi nutritionnel
> un suivi pédagogique

D’autre part la Fondation permet à tous les parents de ces enfants (sauf 
ceux qui sont en voie d’adoption) d’intégrer le programme de formation  
professionnelle PROMEFA afin d’améliorer les conditions de vie de toute 
la famille.

1. LES ENFANTS

En 2015, ce sont 987 enfants, dès leur naissance et jusqu’à l’âge de 6 
ans, qui ont été recueillis en modalité interne et/ou externe dans nos 
4 foyers « Bambi » en Colombie. A cela s’ajoutent 1’032 enfants qui 
ont été suivis à Medellin par nos assistantes sociales et médecins dans 
le cadre d’une campagne de prévention nutritionnelle lancée par la  
municipalité. Ce sont donc 2’019 enfants colombiens qui ont bénéficié 
de notre aide cette année.

LES PROGRAMMES 

479

225

82

201

BOGOTA CALI DARIENMEDELLIN
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NOS DIFFERENTS PROGRAMMES
> Dans chacun de nos foyers « Bambi » se poursuivent nos programmes 
de la « Communauté » (enfants internes, hébergés durant la phase de 
stabilisation des conditions de vie familiale).

> Les foyers « Bambi » de Bogotá et de Cali reçoivent en plus de ce 
programme, des enfants adressés par l’ICBF (Instituto Colombiano de  
Bienestar Familiar), instance gouvernementale en charge  de la  
protection de la petite enfance. Ces derniers nous sont confiés tant qu’ils 
sont sous la tutelle de l’Etat. Certains d’entre eux pourront réintégrer  
leurs familles d’origine, une fois que les parents auront été déclarés 
aptes à les recevoir dans un cadre familial renforcé. D’autres seront 
confiés à l’adoption et séjourneront en foyer dans cette attente.

> A Bogota, le programme gouvernemental « Jardin » se poursuit avec 
succès, avec en moyenne 150 enfants qui intègrent quotidiennement la 
fondation sous forme d’une garde de jour avec des repas équilibrés et 
des activités pédagogiques ciblées.

> Le programme « Hogares Sustitutos » débuté en cours d’année 
est dispensé à Bogota et Medellin. Ce dernier permet de former des  
mamans de jour, afin de les professionnaliser et responsabiliser dans 
l’accueil des enfants qui leurs sont confiés par l’Etat. Pendant leur  
formation, dispensée par nos assistantes sociales, les enfants qui sont 
sous leur responsabilité nous sont confiés en modalité de jour. 

> Dans le cadre du processus de paix initié en Colombie, la Fondation 
a pu approcher des familles issues directement du conflit armé. Alors 
que les parents intégraient nos programmes de formation, les enfants 
étaient suivis dans chacun de nos 4 foyers. Ce sont 68 enfants qui ont 
pu ainsi bénéficier de notre aide grâce à un partenariat avec l’Agence de 
Réintégration Colombienne (ACR).

> A Medellin le programme dit « ambulatoire » de la municipalité a  
permis à 1’032 enfants de bénéficier d’un suivi alimentaire et médical.  
Nos équipes de professionnels se sont rendues régulièrement  
dans des structures de l’état (écoles, hôpitaux, salles communales)  
afin de peser et mesurer des enfants, ainsi que d’enseigner  aux 
parents les bases nutritionnelles. Ces enfants ont été suivis  
pendant 6 mois selon des courbes strictes de croissance. Les cas les 
plus critiques ont pu intégrer notre foyer.

NOM DES PROGRAMMES ET DESCRIPTIFS

NOMBRE D’ENFANTS RECUS PAR VILLE ET PAR PROGRAMME

LES PROGRAMMES 

PROGRAMME

VILLES

BOGOTA 42 20960 158 10

CALI 16853 4

DARIEN 73 9

MEDELLIN 8967 45 1032

TOTAL 210 298253 158 68 1032

PROGRAMME
DE LA  

COMMUNAUTE

PROGRAMME
DE LA  

COMMUNAUTE

Programme de 
prévention et 

d’attention à la 
famille

Nutritionnel
Pédagogique

Médical
Psychologique

Cofinancement 
Suisse et  
Colombie

secteurs privés 
et publics

Prévention
Stabilisation  

des conditions 
de vie familiale   

Enfants  
internes 

Financé partiel-
lement par les 
municipalités 
Colombiennes  

et la Suisse

Développement
Apprentissages
Prise en charge 

des besoins  
de base

Permettre  
aux parents  
de travailler

Enseignement 
quotidien

(8h par jour)

Financé à 100% 
par l’agence 

présidentielle 
Colombienne

Garantie des 
droits de  
l’enfants

Prise en charge 
des besoins  

de base

Enfants   
externes et/
ou internes

Financé à
90% par le 

gouvernement 
Colombien et  
par la Suisse

Restitution des 
droits violés  
de l’enfant

Garantie du  
respect des 

droits de  
l’enfant

Enfants  
internes 

Financé à
90% par le 

gouvernement 
Colombien et  
par la Suisse

Restitution des 
droits violés  
de l’enfant

Garantie du  
respect des 

droits de  
l’enfant

Enfants  
externes 

Financé par 
le secrétariat 

Colombien de la 
santé

Prévention
Peser, mesurer 

les enfants
Détecter les 

carences  
nutritionnelles

Accompa-
gnement des 

familles

Consultations 
ambulatoires 

externes

Programme de 
restitution des 

droits de l’enfant
ICBF

Pédagogique
Nutritionnel

Médical
Psychologique

Programme de 
formation  

pédagogique
Education de base

Pédagogique  
Nutritionnel

Programme de 
restitution des 

droits de l’enfant

Pédagogique  
Nutritionnel

Programme de 
restitution des 

droits de l’enfant
ACR / APC

Pédagogique
Nutritionnel

Médical
Psychologique

Programme de 
prévention et 

de récupération 
nutritionnelle
Ambulatoire

Nutritionnel
Médical

PROGRAMME 
DE PROTECTION

ICBF

PROGRAMME 
DE PROTECTION

ICBF

PROGRAMME
DE JOUR
JARDIN

PROGRAMME
DE JOUR
JARDIN

MERES DE JOUR
HOGARES  

SUSTITUTOS

MERES DE JOUR
HOGARES  

SUSTITUTOS

PROGRAMME 
DE REINTE- 
GRATION

PROGRAMME 
DE REINTE- 
GRATION

PROGRAMME 
AMBULATOIRE
MUNICIPALITE

PROGRAMME 
AMBULATOIRE
MUNICIPALITE

DESCRIPTION

FINANCEMENT

MODALITÉ 
D’ACCUEIL

OBJECTIF DU 
PROGRAMME

PROGRAMMES 
DE LA  

FONDATION
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2. PROMEFA (PROgrama de MEjoriamento para las FAmilias)

Objectif
Notre programme PROMEFA lancé en 2000 et faisant partie intégrante 
de notre action d’aide globale à la famille a connu un vif succès en 2015. 
Il consiste à réhabiliter de façon durable les familles en situation  
extrême à travers les étapes suivantes: 

> Sensibilisation à un projet de vie à partir d’un diagnostic auprès de  
   chaque famille établi par nos équipes interdisciplinaires 
> Formation en valeurs de chaque candidat en travaillant tant sur  
   l’aspect personnel (auto-estime) que familial (renforcement des liens  
   affectifs)
> Formation scolaire, professionnelle et technique des candidats afin     
   de les diriger vers une autonomie financière

Cette dernière étape se fera par différents biais : 
> Accès à l’éducation élémentaire (acquisition des bases élémentaires  
   ou finalisation des études primaires et/ou secondaires) 
> Dispenses de formations professionnelles selon le potentiel de  
   chaque candidat
> Mise en place d’unités productives indépendantes, selon la capacité  
   de certains d’entre eux à l’entrepreneuriat et après identification 
   d’un projet
> Accompagnement individuel de chaque parent dans la vie active 
   et l’occupation d’un emploi

Processus

LES PROGRAMMES 

ETAPE N° 1
Développement personnel
> Sensibilisation aux valeurs
> Projet de vie
> Amélioration des relations familiales

ETAPE N° 2
Formations techniques 
Etudes élémentaires
> Certificat de fin d’études 
> Apprentissage technique
> Gestion entrepreneuriale 

ETAPE N° 3
Revenus

> Entrée dans la vie active
> Emploi régulier

> Mise en place de structures  
d’activités indépendantes
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En 2015, le programme PROMEFA a reçu 356 parents.

Le nombre de participants a légèrement augmenté en 2015 par rapport 
à 2014, mais reste plus faible qu’en 2013, où d’avantage de partenariats 
avec le gouvernement colombien avaient permis d’accueillir plus de  
bénéficiaires.

Les parents bénéficiant de PROMEFA ont intégré la Fondation à travers 
les différents programmes suivis par leurs enfants : le programme de la 
Communauté, le programme de Nutrition et le programme d’Attention 
de Jour. 

LES PROGRAMMES 

AVANT
Enfants et familles en situation de grande précarité

PROMEFA
Développement personnel  

Formations techniques et études élémentaires  
Génération de revenus

APRES
Amélioration des conditions de vie et des ressources  

Protection des droits de l’enfant

RESULTATS

Impact

Implication parentale, 
renforcement du lien 

familial

Amélioration des 
conditions de vie, 
progrès personnel

Génération de  
revenus, stabilisation 

des ressources

145

60

86

65

BOGOTA CALI DARIENMEDELLIN
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En plus de ces partenariats la Fondation a pu accueillir des parents issus  
directement du conflit armé dans le cadre du processus de paix. A travers  
l’ACR (Agence Colombienne de Réintégration), ce sont 65 familles  
directement liées au conflit qui ont pu bénéficier de notre aide.  

Cette année la Fondation a également débuté un nouveau programme 
nommé « Hogares Sustitutos » en collaboration avec le gouvernement, et 
qui permet la formation et la professionnalisation de mamans de jour. 

Nouveautés
> Le « segundo » et « tercer paso » respectivement 2ème et 3ème étape, 
sont des programmes lancés depuis deux ans et qui permettent aux parents  
ayant déjà leur propre unité productive d’améliorer leur négoce et de  
rester compétitifs. Par des formations complémentaires d’entreprenariats 
et de micro-financements supplémentaires, ces derniers peuvent renforcer  
leurs sources de revenus.

> En 2015, la Fondation a décidé de budgéter dans le programme PROMEFA  
des aides d’urgence destinées aux parents les plus nécessiteux  
(paiement du premier loyer, achat de lits et couvertures, ustensiles de  
cuisine, etc.) afin de leur permettre de pouvoir démarrer le processus de 
formation dans un cadre familial plus stabilisé.

LES PROGRAMMES 

LES DIFFERENTES ETAPES PAR FORMATION ET PAR VILLE

DOMAINES
INDICATEURS DE SUCCES 

Certificats/Renforcement des valeurs

Parents diplômés

Parents diplômés en technique/artisanat

*Certaines de ces familles ont poursuivi un programme en 2015 mais ont débuté leur formation PROMEFA en 2014.

EN EMPLOIS FIXES

1ère  étape

2ème  étape

3ème  étape

145

119

10

62

42

26

9

10

87

86

43

7

18

26

11

1

1

39

65

65

7

9

16

14

6

1

37

60

53

5

12

30

19

10

1

60

356

280

29

101

114

70

26

13

223

BOGOTA CALI MEDELLIN DARIEN TOTAL

FAMILLES*

DEV.
PERSONNEL

CERTIFICAT
D’ETUDES

ELEMENTAIRE

CERTIFICAT
DE CAPACITES
(APPRENTISSAGE)

CREATION 
D’UNITES 

PRODUCTIVES 
INDEPEN-
DANTES

GENERATION DE REVENUS 

TOTAL DES PARENTS AVEC UNE AUGMENTATION DE REVENUS



26 27

1 Voir détail du tableau de variation.

Cette comptabilité a été effectuée selon les normes Swiss Gaap RPC 21 et les dispositions de la Fondation 
Zewo sont remplies. Les comptes 2015 ont été approuvés par l’Assemblée Générale du 28 avril 2016, suite 
aux rapports comptables de LO Patrimonia SA et de l’organe de révision VERIFID SA, Genève. Le rapport de 
l’organe de révision et les comptes détaillés peuvent être commandés par mail à l’adresse suivante:  
info@fondation-bambi.org et /ou consultés en ligne sur notre site internet: www.fondation-bambi.org

1 Avec la participation de la Fondation Stavros Niarchos, la Fondation Alfred & Eugénie Baur, la Fondation de 
Bienfaisance de la Banque Pictet, de la Gebauer Stiftung, de Genève Ville Solidaire, de la Fondation Atdta et 
des Communes genevoises.
2 La Fondation bénéficie de la prestation de travail de la directrice qui est employée directement par le  
Président de l’Organisation. Une partie de la charge salariale de la Fondation est prise en charge par un donateur  
anonyme.
3 Une partie des prestations de la Fondation sont offertes (traductions, ordinateurs, publications, créations 
graphiques, etc).

ETATS FINANCIERS 

http://www.fondation-bambi.org
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*Les dons reçus en fin d’année et correspondant à des projets budgetés sur l’exercice 2016 se montent à CHF 70’000,-.
**Le projet nouveau foyer Cali a pris fin en 2015. Le solde des fonds affectés a été transféré dans les fonds libres.

ETATS FINANCIERS 
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DONATEURS PRIVES 

A  
M. et Mme Antonio Adegas, Dr. Stella Ahlers, M. et Mme François Albers Schönberg, M. 
et Mme Max Heinrich Albers, M. et Mme Magin Alfonso, Mme Maria Amaglio, M. et Mme 
George Aman de Meyeres, M. et Mme Conrad Ammann, M. et Mme Gérald d’Andiran, M. et 
Mme Jean-Marc Annicchiarico, Mme Carol Asscher, M. et Mme Marc Aubert

B
M. et Mme Bernard Baehler, M. Raymond J. Baer, M. et Mme Michel Barbey, M. et Mme 
Richard Barbey, Mme Stéphanie Barbey, M. et Mme René Barberot, Mme Monique  
Bardon, Mme Camilla Baretta, M. Stéphane Barth, M. et Mme Hans Beer, Mme Christine 
Bégault Moyersoen, Mme Peter Bemberg, M. et Mme Giovanni Benazzo-Burgerhout, M. 
et Mme Stéphane Benbassat, M. et Mme Costin van Berchem, M. Truls D. Berg, M. Nicolas  
Bergier, M. et Mme Jean-François Beth, Mme Saskia van Beuningen, Mme Daniela  
Bittar, M. Bernhard Blum, Mme Albano Bochatay, Mme Margot Bodmer, M. et Mme Henry  
Bodmer-Schlenk, Mme Marie Claire Boel, M. Louis Pierre Boissier, M. et Mme Jacques 
Bondallaz, M. et Mme Marc Bonnant, M. et Mme Alain Boucheron, Mme Maria Teresa  
Bovet, Mme Francesca Brignone, M. et Mme Marc Briol, Dr. Peter Brunner, Mme Sofia 
Buhofer-Schrafi, Dr. et Mme Johan Jakob Burckhardt, M. Max Burger, M. et Mme Peter 
Christian Burger, M. Ulrich Burgler, M. et Mme Eric Burrus, M. et Mme Marc Burrus, Mme 
Virginie Burrus, M. Yves Burrus, Mme Emmanuela Burrus-Gratry

C
Mme Béatrice Caillat, M. et Mme Serge Calame, Comte Marco Camerana, Mme Maigrit  
Candrian, Dr. et Mme Marc Casthélaz, Mme Liliane Cavallero, M. et Mme Christophe  
Caveng, M. Pierre Chaillet, M. et Mme Philippe Chandon Moët, Mme Jean-François  
Chaponnière, M. et Mme Jacques Chevalier, M. Max Clerici, M. Harro Cloppenburg, M. et 
Mme Neville Cook, M. et Mme Frédéric Couson, M. et Mme Patrick Cramer, Mme Judith 
Crettol Monfrini 

D
M. et Mme Pierre Darier, Mme Florence Daya Zwahlen, Comte et Comtesse Edouard  
Decazes, M. et Mme Eric Demole, Mme Valentine Demole, M. et Mme Jean-Marc Demule, 
Mme Christina Digman, M. et Mme Michel Dominicé, M. Steve Dubied, Mme Elisabeth  
Dubs-Wipf

E
Mme Anne Elisabeth Egli, M. et Mme Martin Egli, M. et Mme Mario Emery, M. Patrick  
Emmenegger, Mme Antoinette Engel, M. Thomas Enzler, Baron et Baronne Edouard de 
l’Espée

F
M. et Mme Jean-Claude Faes, M. Nicolas Thomas Faessler, Mme Hélène Faggionato,  
M. et Mme Christian Fahrni, M. et Mme Bijan Farpour, M. Bénédict Fatio, M. et Mme Bernard  
Firmenich, Mme Clarina Firmenich, M. et Mme Fred-Henri Firmenich, Mme Frédérique 
Flournoy, M. et Mme Blaise Foglietta-Liniger, Mme Jacqueline Folliet, M. et Mme Walter 
Frey, Mme Antoniella Frijia 

G
Dr. et Mme Beat Gaehwiler, M. Serge Ganichot, M. Jean-H. Genoud, Dr. Urs Gerber, Dr. 
Sybille Gigon Jeanrenaud, Mme Rachel Giordano, Mme Ava Giordano Vassalli, M. et Mme 
James Giraldo, M. et Mme Peter von Glutz-Reinert, Mme Marcelle Goerg, M. Jacques Alain 
Gonet, M. et Mme Thomas Goossens, M. et Mme Marcel de Gottrau, Mme Geertruida  
Granelli de Croon, Mme Diane Grobet Granelli, M. Laurent Groothaert,  
M. et Mme Marc Groothaert, M. Jean-Marc Gros-Donatsch, M. et Mme Frank Guemara, M. 
et Mme Eric Guerlain, Mme Christiane Guerne, Mme Laetitia Guigui Perrier, M. et Mme Paul 
Gully-Hart, Mme Marie-José Guscelli

H
M. et Mme Nils Hagander, Mme Anne Marie Hagger, M. et Mme Eric Halff, M. et Mme Ross 
Hanson, M. et Mme Bertrand Harsch, M. Daniel Hasler, M. Peter Haus, Mme Bernadette 
Hauser, M. et Mme Dieter Hauser, M. Thomas Michael Hauser, M. Carl Hentsch, M. Edgar 
Heggli, M. Winfried Henckel von Donnersmarck, M. et Mme Jean Hermanjat, Mme Sylvie 
Herren, M. et Mme Jack W. Heuer, M. Steven George Hoch, Mme Fay Ines Hodler, M. et 
Mme Daniel Hoegger, M. et Mme André Hoffmann, Baron et Baronne Charles Antoine 
d’Huart, M. Konrad Hummler

I
Messieurs Giovanni, Raymond Imperiali

J
M. Marco Jagmetti, Baron et Baronne Daniel Janssen, Baron et Baronne Paul-Emmanuel 
Janssen, Mme Muriel Jaques-Dalcroze, M. et Mme Hubert Jochaud du Plessix 

K
M. et Mme Frank Keane, M. Thomas Emil Kern, Mme Isi von Kerssenbrock-Krossig, M. et 
Mme Nicolas Killen, Mme Jerker Bo Kjellqvist, M. Roland Knapp, M. Beat Koenig, M. et Mme 
Jurg König, Mme Corinne Koltes, M. Joachim Krebs
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DONATEURS PRIVES 

L
Mme Brigitte Lacroix, Mme Muriel Lacroix, M. Claude Lambert, Mme Renate Lambertz,
M. et Mme Christophe Lambotte, Mme Gabrielle Lambotte, M. et Mme Gilles Lambotte,
M. et Mme Francis Lang, Dr et Mme Nikolaus Langloh, M. Richard Lefebvre, Mme  
Oscar Levy, Comte et Comtesse Albert de Limburg-Stirum, Mme Evelyn Juliette de Lint,  
Dr Alfred Loehrer-Hartmann, M. Christophe Lombard, M. Thierry Lombard

M
Professeur Bernard Mach, Mme Silvia Mailian, M. Marc Mandofia, M. Jürg Marquard,  
M. et Mme Philippe Mathenet, Mme Christina Meyer, M. Armin Meyer-Baumgartner, Mme  
Carlo Micara, Mme Dorothée Micheli-Bodmer, Comte et Comtesse Christopher Mouravieff 
Apostol, M. et Mme Pierre-Yves Mourgue d’Algue, Mme Swana Mourgue d’Algue, Mme 
Regula Mühlethaler-Ruckstuhl, M. et Mme Gilbert Muller, M. et Mme Jean-Pierre Müller, 
Mme Annina Müller Bodmer, M. Flavien de Muralt, M. et Mme Peter von Muralt, M. et Mme 
Christian Mustad

N
M. et Mme Richard Nahmani, M. et Mme Joachim Laurenz Naimer, Mme Alexandra  
Nedveskaia, Mme Isabel Neef, M. et Mme Henri Nerfin, M. Bernard Nicod, Mme Liliana 
Nussbaum, Mme Martha Nussbaum

O
M. et Mme Patrick Odier, M. et Mme Karim A. Ojjeh, M. et Mme Juan Antonio Olvera

P
Comtesse Lila Palffy, M. Jacques Michel Paquet, Mme Sandra de Pasquale, Mme Anne  
Michelle du Pasquier, Mme Jean Pastré, M. et Mme Alain Perrot, M. et Mme Charles-Antoine  
de Pesters, Mme Evelyne Peten, M. et Mme Gilles Petitpierre, M. Alex Pfeiffer, M. et 
Mme Edi Pfister, M. Philippe Pfister, Mme M. Picot de Moras d’Aligny, M. et Mme Helmut  
Pohlmann, M. et Mme Daniel Pometta, M. et Mme Ralph Powell, M. Matthias Rudolf Prager, 
M. et Mme Christopher Purshouse

Q
M. et Mme Luigi Quirina

R
Comte Federico Radicati di Primeglio, Comte Manfredo Radicati di Primeglio, M. et Mme 
Maxime de Raemy, Dr. Martin Ramsler, M. et Mme Alexandre Rancic, M. et Mme Giovanni 
Ravano, M. et Mme Laurent Raymond, M. Peter Felix Reichenbach, Mme Clara Restrepo, M. 

et Mme Fernando Rey Lozano, M. et Mme Miltiade Rhally, M. et Mme Guillaume de Rham,  
Baron Georg von Richter, M. Thomas Rieffel, M. Bernard Rollandin, M. et Mme Alan  
Rosenberg, Comtesse Lilian Rossi di Montelera, M. et Mme Hans Jörg Ruch, M. et Mme 
François Rumpf

S
M. et Mme Paul Saurel, M. et Mme Peter Saxer, M. Paul Schäfer, M. Beat M. Schelling, 
Mme Hélène Schenkel, M. Anton Schenker, Mme Nica Schlegel-Fleischmann, Mme Danielle  
Schmid, Mme Françoise Schmid Perlia, M. et Mme Christian Schmitz, M. Frank Schnewlin, 
M. et Mme Julien Schoenlaub, Mme Susanne Schramm-Füsslin, M. Dieter von Schulthess, 
M. Alfred Schwarzenbach, M. et Mme Hans Rudolf Schwarzenbach, Comtesse Louisa  
Seilern, Mme Betsy Senft-Hoff, M. et Mme Reto Senti-Calderon, M. Franz Senti-Habegger, 
Mme Christiane de Senarclens Combe, M. Charles Seydoux, Mme Uwe Siegfried, Mme 
Françoise Slavic-Balimann, M. et Mme Hans Rudi Spillmann, M. et Mme Enrico Spinola, M. 
Daniel Staebler, M. et Mme Heinz Staehli, M. Olivier Stahel, M. et Mme Andreas Stotzer, M. 
Georg Stucki, M. et Mme François Sunier, Mme Erika Suter, Mme Raymonde Syz-Abegg

T
M. Ernst Tanner, M. Jean Georges Thorens, M. et Mme Jean-Paul Tissières, Princesse 
Alexandra de la Tour d’Auvergne, Mme Corine Trosselli Perrin, Mme Catherine de Tscharner,  
M. Caspar Tuchschmid, M. et Mme Bénédict Turrettini, M. et Mme Gérard Turrettini, M. et 
Mme Jean Turrettini, Mme Wibrandis Turrettini

U
M. et Mme Hilmi Unver

V
Dr. Alex Vannod, M. et Mme Philippe Venitus, M. et Mme Guy Vermeil, M. et Mme Jean 
Daniel Vermeil, M. et Mme Luc Vermeil, Mme Gabriele Vock-Schelling, M. et Mme Martin 
Vollenwyder

W
M. et Mme Guy Waldvogel, M. Samuel Walser, Dr. Heinz Waser, Mme Doris Weber-Glystras,
M. Fritz Wehrli, Mme Olimpia Weiller Torlonia, M. et Mme Thomas Wellauer, M. Martin Wetter,  
M. et Mme Jacques Wicht, Mme Alene Wickett Garcia, M. et Mme Maarten Wilbers, M. 
et Mme Ulrich Wille, M. Fred Winkler, M. et Mme Ruedi Wolfensberger, Mme Bettina 
Wuest-Senft, Mme Anna Marie Wüthrich, M. Rudolf Wyss

Z
Dr. et Mme Andreas Zehnder, M. Daniel Zeller, Mme Helen Zimmer, Mme Karen zu Dohna, 
Mme Christine Zurflüh, M. et Mme Guy Zwahlen, M. et Mme René Zwahlen.
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DONATEURS PRIVES – SPIEZ                                                       AMIS DU FOYER DE DARIEN

A M. et/ou Mme
Bernhard Abbühl, Anton Aebersold, Fritz Allenbach-Escher, Erika Altorfer,  
Ernst Altwegg-Berger

B M. et/ou Mme
Peter Barraud, René et Jacqueline Basler-Schmid, Barbara et Robert  
Begun-Ganz, Louise Bernhard, Hans et Marlies Bischoff-Surer, Margrit Bohren-Trachsel, 
Erika-Luise Brand, Rosmarie et Kurt Brechbühler, Hanspeter et Beatrice Brönnimann, 
Andreas et Rosmarie Bruppacher, Anton et Marianne Bühler, Andreas Bürki-Huggler,  
Peter et Barbara Bütikofer, Rosmarie Bützer

C M. et/ou Mme
Simon Capt, Thomas Clerc

D M. et/ou Mme
Fritz Däpp, Nelly Däpp, Erna Dutly

E M. et/ou Mme
Hans-Rudolf et Annemarie Eggimann, Roland et Irene Eglin, Thomas Emch, Patrick  
Emmenegger, Andreas Engeloch, Christian et Renate Erb-Megert, Andreas et Christina 
Erb-Ammann

F M. et/ou Mme
Christian et Marianne Fahrni, Hans et Vreni Fahrni, Silvia et Markus Fahrni Mäusli, Silvia 
Feuz, Franca et Enio Fioretto, Katharina Fischer, Antoniella Frija, Ulrike Fringeli-Wessels

G M. et/ou Mme
Beatrice et Ernst Geissbühler, Kurt Gempeler, Beat et Sonja Gerber,  
Hansruedi et Doris Gertsch-Zahnd, Erich Graber, Ursula Grossen, Martin et Margrit Grossmann 

H M. et/ou Mme
Hans Jakob et Christine Hadorn, Karl et Bertha Hänni, Hansruedi Hediger, Renato et Käthi 
Heiniger, Urs et Sylvia Hofer, Rolf Holzer

J M. et/ou Mme
Verena Jakob, Erika Jordi, Lucien Junker 

K M. et/ou Mme
Agnes Kämpf, Peter Kämpfer, Andreas et Erika von Känel, Hans et Jacqueline von  
Känel-Bleiker, Christian Kaspar, Werner et Ursula Kaufmann, Heinz et Marianne  
Kramer-Schweizer, Oswald Kräuchi, Walter Krebs, Hans Kunz, Kurt Kunz 

L M. et/ou Mme
Berchtold et Ursula Lehnherr-Briggen, Margrit Lergier, Gehrhard et Magrit Liechti,  
Annemarie Locher, Fritz Lörtscher-Hirt, Rudi et Marianne Luginbühl, Hansjörg et Hedi 
Lüthi, Marianne Lüthi, Samuel et Anne-Marie Lutz-Léchot

M M. et/ou Mme
Rene Maeder, Hanz et Marianne Maibach, Bruno Martig, Margot Meile, Verena 
Meinen-Aebi, Thomas et Isabel Messmer-Meile, Bernhard Meyer, Katharina Meyer, 
Helene Meyer-Wiedmer, Hanspeter et Käth Meyer-Zürcher, Jürg Meyes, Alfred et  
Franziska Meyes-Hediger, Ruedi et Ruth Michel, Margrith Mühlematter, Philippe Müller, 
Ursula Müller, Walter Müller

N M. et/ou Mme
Fritz et Heidi Neukomm, Jürg Neukomm, Walter Nüesch, Martha Nussbaum

O M. et/ou Mme
Christa Pauli, Heidi Perren, Bernhard et Maria Peter

R M. et/ou Mme
Ernst et Ruth Roesti, Renate Roesti, Gerhard et Charlotte Rohrer, Walter Roth

S M. et/ou Mme
Ulrich Santschi, Heinz Schaad, Gerhard Schafroth, Josef Schager, Nelly Schallenberger,  
Gottfried Scheiben, Gabriela Scherer, Markus et Regina Schneeberger-Kunz,  
Hansrudolf et Therese Schneiter, Dora Schreier, Emmi Simon, Alois Steiger,  
Ursula Steinmann, Marianne Stettler, Hans et Julia Straubhaar

T M. et/ou Mme
Susanna Troiano-Buetzer, Hansruedi et Martha Trösch, Elisabeth Tschanz-Wenger 

V M. et/ou Mme
Marlyse Volkart, Susanna Voramwald-Wenger

W M. et/ou Mme
Rosmarie Waldburger, Hans-Rudolf et Jovita Wenger-Honegger, Lydia Werren-Zbinden, 
Sonja Wymann

Z M. et/ou Mme
Christian Zaugg, Hans Zbinden-Janzi.
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DONATEURS 2015                                                                              INSTITUTIONS / SOCIETES / COLLECTIVITES

ABF Informatik AG, Cham
Ahlers AG, Allemagne
Akris Prêt à porter AG, Speicher
American Friends of Bambi Homes, USA
Asoni SA, Neerach
AtDta - Stiftung, St. Gall 
Baudile GmbH,  Spiez
B. Curti Holding AG, Zurich
Beckers GmbH, Glattburg
Bee Generalunternehmung AG, Berne
Betty Barclay GmbH & Co, Allemagne
Bollag-Guggenheim AG, Opfikon
Bruellan SA, Genève
Burgerbäuert, Faulensee
Burkhart AG, Spiez
By Heart Kommunikation AG, Zurich
BZS Heizung-Sanitaer AG, Spiez
Capital Group Companies Global, Genève
Capital International, Genève
Clariant Foundation, Bâle
Commune de Bellevue 
Commune de Chêne-Bourg 
Commune de Cologny 
Commune de Meinier 
Commune de Plan-les-Ouates 

Commune de Thônex 
Commune de Vandoeuvres 
Crédit Suisse AG, Zurich
Drykorn Modevertriebs GmbH & Co. KG, 
Allemagne
Engelhorn KGaA, Allemagne
Etude Borel & Barbey, Genève
Fashion Loft 42 Gmbh, Glattburg
Fidinter Treuhand AG, Zurich
Fondation Aletheia, Genève
Fondation Alfred et Eugénie Baur, Genève
Fondation André et Cyprien, Genève
Fondation de Bienfaisance de la Banque 
Pictet & Cie, Genève
Fondation de Famille Vontobel, Zurich
Fondation de Famille Sandoz, Pully
Frauenverein, Blumenstein-Pohlern
Gebauer Stiftung, Zurich
Gelinas Investment SA, Italie
Gestrust SA, Genève
Grandi Magazzini Manor Sud SA, Lugano
Handarbeitskreis, Uetendorf
H & P Hachmeister und Partner GbmH, 
Allemagne
Hiltl AG, Zurich

Hirmer Verwaltungs GmbH, Allemagne
Hugo Boss, Zoug
Jelmoli AG, Zurich
Kantonal Bernischer Baumeisterverband, 
Berne
Kessler & Co AG, Genève
Kirchgemeinde, Aeschi-Krattigen
Kirchgemeinde Pilgerweg, Bielersee
Kirchgemeinde, Spiez
Kirchgemeinde, Thoune
Kirchgemeinde Uetendorf-Allmend
Konen Bekleidungshaus KG, Allemagne
Leopold Bachmann Stiftung, Zurich
Madarex AG, Zoug
Marc O’Polo Int. GmbH, Allemagne
Moderkeller AG, Zurich
Modissa AG, Zurich
Nestor Immobilien AG, Zurich
Paroisse de Saint-Pierre Fusterie, Genève
PKZ Burger-Kehl & CO AG, Urdorf
Pro Invest Bau und Immobilien AG, Spiez
Promea, Schlieren
Ralph Lauren Europe SARL, Genève
Reformierte Kirche Fraumünster, Zurich
Régie du Centre, Genève

Schweizerisches Rotes Kreuz, Berne
Shanghaï Overseas SA, Genève
Soroptimist International, Club Emmental
Stiftung Carl und Elise Elsener-Gut, Ibach
Stiftung Humanitas, Zofingen
Strellson AG, Kreuzlingen
Tassi Trust, Genève
Tetral SA, Pully
The Demigryphon Trust, Londres
The Zurich International School, 
Wädenswil
Trasporti Tanzi & Figli SA, Viganello
Uromed AG, Thoune
VCT Vector Gestion SA, Nyon
Ville de Genève, Genève Ville Solidaire 
Ville de Lancy 
Ville de Veyrier 
Vitol Charitable Foundation, Genève
Walter Rhyner AG, Zurich
Walter und Bertha Gerber Stiftung, Berne
Webag Webwaren AG, Bâle
ZF Collection, Zurich
Zuercher Kantonalbank, Zurich

Ainsi qu’une Fondation privée genevoise et une institution internationale, souhaitant 
rester anonymes.
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Nous remercions tout particulièrement pour le soutien au financement 
du Programme PROMEFA 2015 - 2016: Ville de Genève (Genève Ville 
Solidaire), Fondation Alfred et Eugénie Baur, Fondation de Bienfaisance 
de la Banque Pictet & Cie, Gebauer Stiftung, Stiftung Hilfe zur Sebsthilfe 
Atdta, Fondation de Famille Vontobel.

Ainsi que : American Friends of Bambi Homes, Fondation de Famille 
Sandoz, Vitol Charitable Foundation, Fondation André & Cyprien,  
Fondation Aletheia et les communes du Canton de Genève pour les 
programmes des foyers et du nouveau projet de construction à Cali.

Nous remercions également tous les donateurs privés, les associations 
et les entreprises qui nous ont soutenus tout au long de l’année.

Nos remerciements vont également aux nombreux bénévoles qui 
chaque année nous soutiennent lors des manifestations de la Fondation,  
ainsi qu’à Mme Claudia Groothaert pour les traductions en anglais et 
allemand de nos parutions.

Pour terminer un remerciement tout particulier à l’Agence Hémisphère 
de Genève en charge de toutes les publications de la Fondation, à  
Heder Neves pour le support informatique et la communication et au 
service d’impression de la Banque Lombard Odier & Cie SA.

PARCE QUE  
CHAQUE  

GESTE COMPTE,  
MERCI  

POUR VOTRE  
CONTRIBUTION !

REPARTITION DES DONS 2015 

33%

31%

25%

8%
3%

ASSOCIATIONS
FONDATIONS

PRIVES COLLECTIVITESEVENEMENTS
MANIFESTATIONS

SOCIETES


